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Antonio di Benedetto: Zama
Ze Spanélstiny p¥elozil Jan Hlousek
Rubato, Praha 2013, 294 s.

Argentinsky spisovatel Antonio di Bene-
detto (1922-1986) byl po léta ponékud
neopravnéné ve stinu svych slavnéjsich
souputniki. V dobé, kdy dila Julia Corta-
zara, Jorgeho Luise Borgese & Ernesta
Sabata okouzlovaly Evropu, ztstaval utajo-
vanym latinskoamerickym klasikem, mimo
Argentinu téméf neznamym. Teprve pre-
klad jeho stézejniho dila Zama do fran-
couzstiny v roce 1976 vzbudil hlubsi zdjem
o jeho tvorbu. Ten se jesté vystupnioval
poté, co ho dalsi ,hvézda“ latiskoameric-
kého nebe, Roberto Bolafo, nevahal ozna-
¢it za jednoho ze svych uéitelt a vzdal mu
hold v povidce ,Sensini*.

Aniz by cokoliv zatratil z magie svého
kontinentu, knihy di Benedetta maji nej-
blize k takovym spisovatelim, jako byl
Franz Kafka, Allain Robbert-Grillet ¢i Sa-
muel Beckett. Jeho roman Zama, vénovany
,obétem &ekani®, je zfejmé tim nejznaméj-
$im, co napsal. Odehrava se na blize neur-
¢eném misté Latinské Ameriky v letech
1790 az 1799, v jakési podivné $panélské
kolonii, jehoz hlavni postava Diego de
Zama, kralovsky fednik, marné ¢ekd na
chvili, kdy bude koneéné povysen na pre-
stiznéjsi misto v Buenos Aires, Limé ¢i chil-
ském Santiagu: ,Bylo zapotiebi, abych se
staral o své postaveni, o své misto, prdvé tak,
abych se jej, svého mista, zbavil

JIRi VESELSKY VZHURU NESENY

Igor Fic: Interpretace a analyza
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Od smrti Jifiho Veselského letos uplynulo
deset let a zda se, Ze ¢as nazral k tomu, aby
se pod rukama pamétnikii a badatelt z ¢lo-
véka stala véc, z tvarce latka. Veselského je
tieba védecky uchopit. Prikopnikem lite-
rarnévédného obsttihovani této matérie se
stal Igor Fic, olomoucky literat, docent a Ve-
selského pritel i vydavatel v jedné osobé.

Kniha vydana v ¢ase vigilie pfed jubi-
leem, tedy loni, pfedstavuje rozsirenou
a upravenou verzi ¢lankd, které Fic Vesel-
skému vénoval v minulych dvaceti letech.
Kromé stostrankové stati v ni ¢tenat na-
lezne jesté kratky avod. Autor se v ném
ptihlasuje k interpretaci, ktera by se eklek-
ticky rozpiahla na vechny strany, a p¥itom
zistala ve shodé s, tvirci intenci dilem vyjd-
drenou a kritikem prijatou”. Jediné takovy
piistup umoznuje uspokojivé ,zhodnotit
myslenkovy, tematicky, motivicky, poeticky,
ndbozensky a myticky potencidl” dila Jitiho
Veselského a tak splnit cil, jejz si Fic klade.
Jeho ruce skute¢né sahaji po vsem, co by
se pii otevirani basni mohlo hodit, at jiz
jako kli¢, nebo jako pacidlo. V zévére¢nych
poznamkach defiluji literdrnévédné a his-
torické prace vedle vysoké hermetiky i kon-
zumniho ezoteri¢na. O vérnosti predlo-
zeného vykladu ptivodnimu zaméru tviirce
se dnes jiz nikdo pfimo nepiesvéd¢i, védce
véak v tomto ohledu celkem neprustielné
legitimizuje jeho Zivotni p¥ibéh. Kdo jiny
nezli blizky p¥itel basnika by mél byt obe-
znamen s intencemi dila?

Titul knihy slibuje povsechnou inter-
pretaci a analyzu, ¢imZ ponékud zastira to,
co nazev tryptichu studii publikovaného
pred ¢tyrmi lety na strankach Tvaru roz-
hlasil do svéta pFimo. Igor Fic mii na ,my-
ticky prvek zZenského bozstvi“ a skrze tento
aspekt chce nésledné vylozit celé basni-
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Jeho kariérni postup se viak neustale
pod riznymi mlhavymi piisliby odklada
a Zama stéle vic a vic beznadéjné bloudi
v jakémsi az existencidlnim bludisti. Z4-
kmit nadéje vzapéti vystrida hluboka fru-
strace, kazdodenni Zivot se stava jen
absurdnim ¢ekdnim nejen na sviij sen, ale
inanovinky od rodiny a Zeny Marty, na pe-
nize za sluzbu i malem uZ jen na htejivy
pohled. Nekoneéné ¢ekani pomalu zatem-
nované stinem rezignace je viak i plné ero-
tickych zmatkd, podivnych konflikta,
predtuch i obsesi véetné vseobjimajici
prazdnoty. ,Naléhavé jsem se potFeboval né-
ceho pridrzet. Na pomoc mi p¥isel Zaludek,
ktery se dozadoval pridélu. Zamitil jsem k hos-
tinci jako za nadéji.”

S rostoucim pocitem tpadku, ponizo-
vani i odcizeni roste i absurdita jeho gest,
slov a ¢int: Byl jsem vzdycky tim, koho po-
strkovali a kdo sklizel rany, muzem, ktery ani
nemohl ospravedInit své touhy.” Zbaven vsi
distojnosti i nadéje udéla posledni ab-
surdni krok: ptihlasi se do legie, jejimz
cilem je vypétrat a ulovit muze Vicuna
Porta. Muze, kterého, jak se ukdze, v mi-
nulosti znal a ktery je, jako v néjakém gro-
tesknim snu, jednim z ¢lent druZiny, jez
ho m4 dopadnout. Ve chvili, kdy chce vzit
sviyj osud do vlastnich rukou, takze se roz-
hodne k zoufalému ¢inu a prozradi, kdo
Vicuria Porta je, vzdavd se definitivné
nejen svého cile, ale i dosavadniho Zivota.
Paradoxné se viak poprvé neciti jako ztro-
skotanec.

V tomto temném romanu, lakonickém
a subtilnim, di Benedetto rozviji v jakémsi
bezéasi trhliny a zklamani moderniho ¢lo-

kovo gesto, véetné problematicky pfijima-
ného lyrického korpusu z posledni faze
jeho Zivota. Recenzovana kniha predsta-
vuje teprve prvni krok na naznacené cesté.
V centru pozornosti tu totiZ nelezi lyrika,
ale soubor Nezarucenych povésti, lyricko-
epickych poem koncipovanych v Sedesa-
tych letech.

Basnik a spolu s nim i jeho vykladat se
pohybuji na pomezi mytu a historie, jiz Ve-
selsky studoval, a své zamilované obdobi,
rany sttedovék, nikdy tak docela nepustil
ze zietele. Mytus pfedstavuje prvni a nej-
z&vaznéjsi problém Ficovy studie. Nikde
totiZ neni pfimo feceno, co si autor pod
timto slovem predstavuje, ani kde presné
vidi hranici mezi nim a historickou skute¢-
nosti. Napéti mezi témito dvéma velici-
nami a prelévani Veselského basni tu
k jednomu, tu ke druhému pélu p¥itom ur-
¢uje dynamiku celého textu. S vétsi jisto-
tou lze Fict snad jen tolik, Ze mytus pro Fice
hraje roli bez¢asého ukotveni déjin. Je ro-
vinou archetypi, ke které se ¢asné udalosti
vztahuji podle f4du podobnosti. Pravé po
téchto podobnostech pase titulni analyza
a interpretace na jejich zdkladé otevird
svoji hru.

Igor Fic ¢te pozorné a dovede byt velmi
presvéddivy. Trefné je napiiklad spojeni
motivu prepubertalniho ditéte ¢ekajiciho
na pohlavni iniciaci a nevésty z biblické
,Pisné pisni“, Zeny, ktera se chysta naplnit
svou sexualni roli. I zde vsak nardZime na
problém nevymezenosti. Oba motivy totiz
autor oznacuje jako ,mytické“. Antropolo-
gicka sféra zasvécovacich a prechodovych
ritudld se tak misi se sférou biblickou.
Vznikla melanz ma Veselskému slouzit
jako zdroj sily k proméné. Ta na sebe ¢asto
miize brat podobu revolty, vykroceni z ¥adu
kaZzdodennosti a z obvyklych mocenskych
vztaht, v idedlnim piipadé ale vede
dusi/télo/lyricky subjekt do vyssiho, méné
utlacitelského ¥adu. Takovy ¥dd mizeme
nazvat fadem mytu, anebo v souladu
s ,obycejnym"” kfestanskym ucenim radem
lasky.

Antonio
di Benedetto

Zama
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véka, jeho absurdni snaZeni, samotu i utr-
peni, které sam zplodil a které ho pomalu
pozira az k destrukci. ,Otrokyné mé nechala
samotného v zatuchlé mistnosti uprostied
mych véci, které najednou vypadaly jako trpé-
livi spolucestujici, jakysi druh taznych zvirat,
jez naopak vlacim jd s sebou.”

Ttebaze dé&j se odehrava v 18. stoleti,
nejde o romdn v ni¢em historicky, ale na-
opak: aZ pal¢ivé soucasny. A to nejen svou
symbolikou, ale predevsim spisovatelovym
narativnim uménim, modernim pojetim
romanu, formou i stylem, v némz se ab-
surdno propojuje s nevolnosti, rozpaky nad
okolnim svétem a s ¢ekanim. Pouhy aforis-
mus je nahle dilezitéjsi nez zdlouhava roz-
mluva. Osudy jeho hrdini jsou tak i nagimi
osudy. Jejich prazdn4 gesta i vnit¥ni fan-

Pravé timto smérem, vzhuru, vede
autor své ¢tenare, a obcas kraci pres mr-
tvoly. Slovo ,mytus“ mu p¥itom slouzi jako
zastfesujici pojem, pytel, do kterého se
vejde viechno necasové, neviedni anebo
starodavné. Umyslné zvolena a ucelné
uzita eklektickd metoda vsak misty uka-
zuje své meze a vede Fice ke kratkym spo-
jenim, kdyz naptiklad basen o papezce
Jané ¢te jako oslavu ,proudu Ducha“ va-
nouciho utlatovanymi proudy ve sttedové-
kém ktestanstvi a tyto proudy dale spojuje
s myty o panenskych bohynich a vé¢ném
zenstvi. V. domé Kristova Otce je jisté
mnoho piibytki a ve stiedovékém kies-
tanstvi mnoho proudi, jejich vzijemné
vztahy v3ak nelze omezovat na stfet kul-
tury mocnych prelata s kulturou prostacki
bozich. Jednotlivé ideologické praminky se
slévaji a misi a Mariino magnificat o Bohu,
ktery mocné svrhl z triinu a ponizené po-
vysil, nerozezniva jenom tajna shromaz-
déni frantiskant spirituald, ale rovnéz
klenby vatikanskych kapli. Postavu pa-
pezky Jany se proto nepatii ¢ist jen jako
obraz véiného Zenstvi, jez nas tdhne
vzhiiru, z dosahu ¢asné moci totalitni cir-
kve reprezentované hrabivym papeZzem
s varlaty na spravném misté. P¥ibéh o Ja-
niné Zivoté a smrti patrné kdysi vznikl
pravé jako argument pti stfetu jednoho
mocenského centra s jinym.

V hloubi duse Jitiho Veselského zili
vedle sebe upiimny katolik s up#imnym ko-
munistou; o neméné sloZité a plodné ko-
habitaci sttedoveékého krestanstvi a antické
mytologie se véak v knize nedozvime nic,
prestoze sam Veselsky byl coby historik
s touto tematikou nepochybné obezna-
men. Igor Fic pti vykladu rad sahd po obra-
zech rtiznych bohyni. Jako ¢tenaf se viak
nemohu zbavit dojmu, Ze je vési do
prazdna, kdyZz namisto konkrétnich pti-
kladu dialogu Boha s bohynémi zkouma la-
pidarium archetypt.

Mytus a historii spojuje propletenec si-
lo¢ar, a kdo do bludisté vstoupi, ten snadno
zabloudi. Neni divu, Ze ¢etba zavére¢nych

tomy jsou nakonec jedinou jejich autenti-
citou, poSramocenou noblesou i velikosti.
Prazdno svéta jeho vymluvnou plnosti:
,Svdtecni mésto zdrzZenlivé pootevrelo v ran-
nim vzduchu okenice a premistovalo chodce
a povozy z jedné Casti do druhé, od kostelil
k pribytkim.”

Di Benedetto rovnéZz vyuziva ruzné
druhy vypovédi, fragmenty raznych ja-
zyki. Tu pouZije vyrazy spanélskych kolo-
nizdtord, tu byrokraticky jazyk uredniki,
nevynecha ani jazyk & slova okolnich In-
diand. Samotné psani se v knize ¢asem
ocistuje od vseho, co by mohlo brzdit
zrychlujici se spad déje, az v posledni ¢asti
sestava jen témé¥ z holych, ale o to pre-
svédeivéjsich vét, které uz samy o sobé se
stavaji vymluvnou udalosti: ,Mohl jsem
z nebe, které chtéli viz titokem, sejmout blesk
drahého kameni.”

Je az paradoxni, jak pravé tento roman,
ktery di Benedetto napsal jiz v roce 1956,
pozoruhodné souzni — uz svou strohosti,
¢asto hranicici aZ s minimalismem - s né-
kterymi dily dne$nich spisovateld, t¥eba
s tvorbou Petera Handkeho a jeho v kazdo-
dennosti bloudicimi postavami, jejichZ
opakovana gesta v prazdnu svéta se nako-
nec splétaji v jejich vlastni osud.

Jesté nez Antonio di Benedetto ziskal
posmrtnou sléavu, byl jako demokraticky
smyslejici levicovy novinaf v Argentiné né-
kolikrat véznén a vyslychin v dobé vojen-
ské diktatury, tfebaZe se nikdy nedozvédél,
co vlastné mél spachat. Stacil jen ten zne-
klidfiujici zavan jeho knih, ono tajemstvi,
v némz ,vidycky jesté na néco cekdme*.

Jan Gabriel

pasazi knihy, vénovanych kli¢ovym poe-
mam ,Statnice z alchymie” a ,Zarosicka
pout”, neni p#ilis pfehledna a autor sam nit
vykladu dal uzluje, kdyz ve snaze alespon
trochu uspotadat rozbihavou latku Vesel-
ského basni kombinuje rtizna a navzijem
neprili§ kompatibilni pojeti alchymie,
ruzné hermetické systémy a nakonec i Sa-
turna s Dionysem. Podobné predtim smi-
sil frazerovské koncepty trojjediné bohyné
s obrazy, které zname spise od modernich
praktiki novopohanstvi. P#i éteni zminé-
nych pasazi jsem se nemohl zbavit dojmu,
Ze tu literarni védec tak trochu dobéhl sebe
Sama.

Ptes fetené vyhrady je dobré studii
Igora Fice ¢ist. Nejen pro pfesné postrehy
a formulace vystupujici z propleteného ko-
¥ani, ale rovnéZ s ohledem na blizkost
védce basnikovi. Jednosmérnou vertikalu
vedouci z ¢asnosti do vé¢nosti, od historic-
kych udalosti k jejich archetyptim a od cé-
re¢ek na kraji dospélosti k Panné Marii
bude oviem potteba doplnit horizontalou
- §tastny ndbéh k ni ukazuje naptiklad bas-
nik Ji¥i Dynka ve své knize na motivy Ve-
selského dopist Krev na onom svété Jiriho
Veselského. Tam zadné naznaky mytického
bezcasi nenachazime, naopak. Dopisy jsou
ostfe konkrétni v popisu basnikovych mi-
lenek i télesnych obtizi. R4j ani peklo tu ne-
voni asfodelem a netdhne z nich mlha, ale
spise pfipominaji Dantovo zasvéti, odkud
na nés kromé andélt hledi i znamé tvare
prétel a neptatel, tu zk¥ivené bolesti, tu po-
patlané popelem, tu zarici extazi. Jesté vice
svétla na celou véc jisté vrhne i korespon-
dence mezi Jifim Veselskym a Vladislavem
Zadrobilkem alias D. Z. Borem, jiz letos vy-
dalo nakladatelstvi Trigon.

Igor Fic pise proto, aby potvrdil a od-
borné vymezil misto Jittho Veselského
v soudobych ¢eskych literdrnich déjinach.
Pokud se jeho knize podat#i vyvolat debatu
v literarnévédnych kruzich, bude mozné
prohlésit, Ze se jeho imysl zdaftil. Podnéta
ve své studii predklada dost a dost.

Matous Jaluska



